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Correspondances licux i part

Idéalement, il faudrait arriver a La Parare de nuit, pour s’offrir au matin
la surprise d’une lumiére vive sur le grand jardin en escalier et les murs de la
batisse. Le soleil de Provence éblouit, mais il confére d’autant plus de charme
a cette bergerie du XVII* siécle transformée en maison d’hétes pour globe-
trotteurs chics. Car ici, point de décoration provengale dans les quatre chambres,
mais une décoration zen et orientale, ot se mélent les souvenirs d’une autre vie
en Asie. S"il faut en choisir une, ce sera la chambre de la terrasse, d'inspiration
sino-japonaise, A noter également, la ravissante petite piscine entre ses murets
de pierres. A 25 km de Nice, La Parare est parfaitement située pour sillonner
’arriere-pays et passer par les plus beaux villages de la Cote d’Azur. JC
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